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The Report of the First Working Conference on 
Kurdish Women’s Studies & Activism: A Global Research Network 
Hosted by the Free University of Berlin, July 11 & 12, 1997 


To: The Conference Participants and Members of the Kurdish Women’s Studies Network 
From: The Steering Committee of the Kurdish Women’s Studies Network 


Date: October 13, 1997 


It is hard to believe that within a year we have a functioning network and the first annual 
conference behind us. This is an achievement, and it is due to the dedication of our colleagues 
and friends namely Martin van Bruinessen, students from Kurdistan AG, AStA of the Free 
University of Berlin, the spirited and benevolent Lale Yalgin-Heckmann who engaged in hours of 
translation, as well as Biilent Bilmez, and the support of the faculty members and staff of the 
Institut fiir Ethnologie of the Free University of Berlin. The financial support of the Koerber- 
Stiftung in Hamburg and the International Relations Bureau of the Free University of Berlin made 
the conference possible. 

The goal of this report is to provide information for those who could not attend the 
conference, to summarize some of the key decisions which were made at the business meeting, 
and to critically assess some of our learnings. This document can be used as a vehicle for 
continuing our theoretical and practical efforts. With these goals in mind, we have divided the 
report into four sections: “Summary of the Conference,” “Key Decisions,” “Issues to be 

Considered,” and “Plans for Future.” Furthermore, the steering committee has tried its best in 
producing a report which hopefully captures the spirit of the conference. The views presented 
here, however, are all ours and may not necessarily reflect the views of all participants. Please 
send your comments or suggestions to the steering committee. Names and addresses of the 
committee members are provided at the end of this report. 
We extend our appreciation to those of you who attended and contributed generously to 
the conference and the network. We also hope to see in near future those of you who could not 
be with us this year. We count on your support. In sisterhood and solidarity. 


The Steering Committee 
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۱ Following the presentations, the rest of the day was spent on planning for future as well as 
assessing the first conference. This session was called “Building up the network,” and only those 
who intended to get actively involved with the network stayed for the discussion. 


Key Decisions 


With a limited time, we struggled through, but nevertheless managed to make certain key 
decisions including: 


۰ The points outlined in the “Discussion Paper” (which was produced by Shahrzad and 
distributed at the conference) were accepted in principle. In our discussion, the following 
points were highlighted: the need for a closer collaboration between researchers and 
activists; the importance of continuing the annual conference; the urgency of fundraising; 
and the necessity of publicity. 


۰ There was a consensus on the governance of the network. It was, therefore, decided to 
establish a steering committee to serve for two years, and to be elected by majority vote. 
The elected members of the first steering committee are Necla Açık, Zeynep Baran, 
Shahrzad Mojab, & Inga Rogg. 


۰ The participants also agreed to continue with the two on-going projects; the bibliography 
and the publication of the selected papers presented at the conference. Shahrzad will be in 
touch with those who are contributing to these projects. 


۰ There was a discussion about establishing the first Kurdish women’s documentation 
centre. This centre will include collections of books, articles, women’s journals, audio- 
visual material, oral history archive, etc. 


Issues to be Considered 


Our first year of existence as well as our first conference have been quite turbulent. This 
is, however, to be expected since what we are set to do is going against the tide. We still have a 
long way to go in order to be able to face and manage all the challenges coming our way from 
both within and without. As a feminist network, however, we believe in learning through self- 
criticism, openness, and collaboration. It is in this spirit that some of the cleavages articulated 
during the conference will be discussed. The intention is learning and finding critical ways to deal 


with them. 
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The Issue of Hierarchy 
Some participants felt the existence of hierarchical relations between researchers and 
activists. The existence of this unequal power relation was manifested, some argued, in personal 


attitudes and behaviours, in the overall planning of the conference, especially in underestimating 
the language difficulties, and lack of enough time for translation and discussion. 


The Issue of Representation 

In relation to the issue of hierarchy, the following questions were also raised: “Who is 
representing whom?” “Whose voice is being represented?” “Who is speaking for Kurdish 
women?” “Who should be in a Kurdish women’s studies network?” It was pointed out that the 
majority of researchers were non-Kurds, either Europeans or from one of the dominant nations of 
the region (states ruling over Kurdistan). 


The I + Objectivity. Subjectivi 


The question of representation inevitably led to the issue of object/subject relations in 
research. Some of participants felt that they were not considered an equal contributors 
throughout the conference. Rather, they were seen as the object of women’s studies. 


Plans for Future 


After a year of hard work, we now have a unique network which has the potential to 
contribute to Kurdish studies and make it gender inclusive. The network is also a welcome 
addition to a global effort in diversifying feminist theories and practice. The overwhelming 
positive response from those who attended the conference to the network, highlights the potential 
of our group to contribute both to Kurdish studies and the struggle of Kurdish women for justice, 
equality and liberation. 

As discussed above, we have already decided on a couple of projects including publishing 
the papers which were presented at the conference and compiling a bibliography on Kurdish 
women. We will continue our effort in promoting the network in relevant scholarly circles and 
publications, lobbying women’s groups, governments and non-governments organizations for 
funding, representing the network in international or national conferences, and finally creating a 
website in order to make the network more accessible. We should mention, however, that 
securing funding for all of our activities remains to be the number one priority. Holding an annual 
conference, no doubts, depends on the availability of funds. If you have ideas, suggestions, or 


aware of possibilities please do not hesitate to contact us. 
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The Report of the First Working Conference on 
Kurdish Women’s Studies & Activism: A Global Research Network 
Hosted by the Free University of Berlin, July 11 & 12, 1997 


To: The Conference Participants and Members of the Kurdish Women ’s Studies Network 
From: The Steering Committee of the Kurdish Women's Studies Network 


Date: October 13, 1997 
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It is hard to believe that within a year we have a functioning network and the first annual 
conference behind us. This is an achievement, and it is due to the dedication of our colleagues 
and friends namely Martin van Bruinessen, students from Kurdistan AG, AStA of the Free 
University of Berlin, the spirited and benevolent Lale Yalgin-Heckmann who engaged in hours of 
translation, as well as Biilent Bilmez, and the support of the faculty members and staff of the 
Institut fiir Ethnologie of the Free University of Berlin. The financial support of the Koerber- 
Stiftung in Hamburg and the International Relations Bureau of the Free University of Berlin made 
the conference possible. 

The goal of this report is to provide information for those who could not attend the 
conference, to summarize some of the key decisions which were made at the business meeting, 
and to critically assess some of our learnings. This document can be used as a vehicle for 
continuing our theoretical and practical efforts. With these goals in mind, we have divided the 
report into four sections: “Summary of the Conference,” “Key Decisions,” “Issues to be 
Considered,” and “Plans for Future.” Furthermore, the steering committee has tried its best in 
producing a report which hopefully captures the spirit of the conference. The views presented 
here, however, are all ours and may not necessarily reflect the views of all participants. Please 
send your comments or suggestions to the steering committee. Names and addresses of the 
committee members are provided at the end of this report. 

We extend our appreciation to those of you who attended and contributed generously to 
the conference and the network. We also hope to see in near future those of you who could not 
be with us this year. We count on your support. In sisterhood and solidarity. 


The Steering Committee 
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The Report of the First Working Conference on 
Kurdish Women’s Studies & Activism: A Global Research Network 
Hosted by the Free University of Berlin, July 11 & 12, 1997 


Summary of the Conference 


Day one of the conference began with the opening remarks by Martin van Bruinessen and 
Heidi Wedel. This was followed by four sessions. In the first session, Shahrzad Mojab presented 
a paper on “Kurdish women’s studies: Theoretical and methodological prospects.” Professor Ute 
Luig, from the Institut fiir Ethnolo gie of the Free University of Berlin was the discussant of this 
session. She provided an overview of the dominant theoretical paradigm in the field of feminist 


The second session was on “Kurdish 


women in European travel literature and Kurdish 
folklore.” Nazand Begikhani presented a pai 


per on “Kurdish women in the harem: The image of 
the Kurdish harem on European literature.” Mirella Galletti’s paper was titled “Women’s roles in 
Kurdish society according to European travel literature.” Christine Allison presented a paper on 
“Folklore and fantasy: The portrayal of women in Kurdish oral tradition.” Finally, Fadil Ahmad’s 


Paper was on “Women in Kurdish oral and literary tradition.” This session was followed by 


comments from Sabine Boomers. 
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Key Decisions 


i With a limited time, we struggled through, but nevertheless managed to make certain key 
decisions including: 


© The points outlined in the “Discussion Paper” (which was produced by Shahrzad and 
distributed at the conference) were accepted in principle. In our discussion, the following 
points were highlighted: the need for a closer collaboration between researchers and 
activists; the importance of continuing the annual conference; the urgency of fundraising; 


and the necessity of publicity. 
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Our first year of existence as well as our first conference have been quite turbulent. This 
is, however, to be expected since what we are set to do is going against the tide. We still have a 
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The Issue of Hierarchy 


Some participants felt the existence of hierarchical relations between researchers and 
activists. The existence of this unequal power relation was manifested, some argued, in personal 
attitudes and behaviours, in the overall planning of the conference, especially in underestimating 
the language difficulties, and lack of enough time for translation and discussion. 


The Issue of Representation 


In relation to the issue of hierarchy, the following questions were also raised: “Who is 
representing whom?” “Whose voice is being represented?’ “Who is speaking for Kurdish 
women?” “Who should be in a Kurdish women’s studies network?” It was pointed out that the 


majority of researchers were non-Kurds, either Europeans or from one of the dominant nations of 
the region (states ruling over Kurdistan). 


The I + Obiectivity-Subjectivi 


The question of representation inevitably led to the issue of object/subject relations in 
research. Some of participants felt that they were not considered an equal contributors 
throughout the conference. Rather, they were seen as the object of women’s studies. 


Plans for Future 


After a year of hard work, we now have a unique network which has the potential to 
contribute to Kurdish studies and make it gender inclusive. The network is also a welcome 
addition to a global effort in diversifying feminist theories and practice. The overwhelming 
positive response from those who attended the conference to the network, highlights the potential 
of our group to contribute both to Kurdish studies and the struggle of Kurdish women for justice, 
equality and liberation. 

As discussed above, we have already decided on a couple of projects including publishing 
the papers which were presented at the conference and compiling a bibliography on Kurdish 
women. We will continue our effort in promoting the network in relevant scholarly circles and 
publications, lobbying women’s groups, governments and non-governments organizations for 
funding, representing the network in international or national conferences, and finally creating a 

website in order to make the network more accessible. We should mention, however, that 
securing funding for all of our activities remains to be the number one priority. Holding an annual 
conference, no doubts, depends on the availability of funds. If you have ideas, suggestions, or 
aware of possibilities please do not hesitate to contact us. 
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Kurdish women’s studies and activism: 
A Global Research Network 


Working conference, hosted by the Free University, Berlin 2 a 
July 11 and 12, 1997 NRE 


FRIDAY, JULY 11 


The Friday sessions will take place in seminar halls of the university, in the building known as 


, siberlaube“, entered from the Fabeckstrasse, entry L, Hall KL 23/21a (morning) and Hall 
24/222 (afternoon). 


09.15-09.30 Opening by Martin van Bruinessen (Berlin) and Heidi Wedel (Berlin) 


09.30-10.30 First session: Kurdish women’s studies 


Shahrzad Mojab (Toronto), „Kurdish women's studies: theoretical and methodological 
prospects“ i 
Discussant: Ute Luig (Berlin) 


10.30-11.00 coffee break 


11.00-13.00 Second session: Kurdish women in European travel literature and 
Kurdish folklore 

Nazand Begikhani (Paris), „Kurdish women in the harem: The image of the Kurdish harem in 
European literature“ 

Mirella Galletti (Bologna), „Women's roles in Kurdish society according to European travel 
literature“ 

Christine Allison (Birmingham), ,,Folklore and fantasy: The portrayal of women in Kurdish 
oral tradition“ 

Fadil Ahmad (Gottingen), „Women in Kurdish oral and literary tradition“ 

Discussant: Sabine Boomers (Berlin) 


13.00-14.30 Lunch 


14.30-16.30 Third session: Kurdish women and political participation 

Heidi Wedel (Berlin), ,,Kurdish migrant women in Istanbul: Community and the resources for 
political participation of a marginalized social group“ 

Zeynep Baran, Fahriye Satik, „The experiences of displaced Kurdish women in Istanbul‘ 
Discussant: Lale Yalgin-Heckman (Nürnberg) 

Necla Açik, Siikriye Dogan, Ayten Mutlu, „Frauen bei der PKK“ 


16.30-17.00 Tea Break 

17.00-17.45 Fourth session: Women and Islam 

Annabelle Böttcher (Damascus), ,,Portraits of Kurdish women in contemporary sufism“ 
Discussant: Maria Macuch 


17.45 Video showing Jiyana Me - Our Life: Four women from Kurdistan.. A 
documentary film by Dorothea Keist 
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Irma Leisle (Hînbûn, Berlin) 
Yayla Monch-Bucak (Bremen) 


13.00 Lunch 


14.30-17.00 Closing session: Building up the network 


This working conference was organised by the Gastprofessur Kurdologie at the Institute for 
Ethnology, in cooperation with the Kurdish Women’s Studies Network and the Kurdologie 
AG of the AStA-FU. It was made possible thanks to the financial support of the Koerber- 
Stiftung in Hamburg and the International Relations Bureau of the Free University Berlin. 
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Kurdistan“ 

Karin Mlodoch (Berlin), „Social work with Kurdish women in Sulaymaniya, Iraqi Kurdistan“ 
Inga Rogg (Miinchen), ,,Between home and prison: Aspects from everyday life of Kurdish 
women in Iraq“ 

Discussant: Heike Schmidt (Berlin) 


11.30-13.00 Sixth session: activists’ experiences 
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13.00 Lunch 
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This working conference was organised by the Gastprofessur Kurdologie at the Institute for 
Ethnology, in cooperation with the Kurdish Women’s Studies Network and the Kurdologie 
AG of the AStA-FU. It was made possible thanks to the financial support of the Koerber- 
Stiftung in Hamburg and the International Relations Bureau of the Free University Berlin. 


R 
F 
3 
2 
A 
& 
£ 
g 
rd 
< 


ANON MT TV U 


£2079 


Hee / 50ers T 


(Ho) 
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Day one of the conference began with the opening remarks by Martin van Bruinessen and A 

N ts Heidi Wedel. This was followed by four sessions. In the first session, Shahrzad Mojab presented r 


a paper on “Kurdish women’s studies: Theoretical and methodological prospects.” Professor Ute 
Luig, from the Institut für Ethnologie of the Free University of Berlin was the discussant of this 
session. She provided an overview of the dominant theoretical paradigm in the field of feminist 
anthropology and pointed out the ways some of these theories and methodologies can be applied 
to Kurdish women’s studies. 

The second session was on “Kurdish women in European travel literature and Kurdish 
folklore.” Nazand Begikhani presented a paper on “Kurdish women in the harem: The image of 
۳ the Kurdish harem on European literature.” Mirella Galletti’s paper was titled “Women’s roles in 
~ Kurdish society according to European travel literature.” Christine Allison presented a paper on 
“Folklore and fantasy: The portrayal of women in Kurdish oral tradition.” Finally, Fadil Ahmad’s 
paper was on “Women in Kurdish oral and literary tradition.” This session was followed by 
comments from Sabine Boomers. 

In the third session, “Kurdish women and political participation,” we heard presentations 
by Heidi Wedel on “Kurdish migrant women in Istanbul: Community and the resources for 
political participation of a marginalized social group,” Zeynep Baran and Fahriye Satik talked 
logie about “The experiences of displaced Kurdish women in Istanbul,” and Necla Açık and Ayten 
erber- Mutlu made a presentation on “An analysis of the PKK’s view on Women.” The last session of 
i the first day was on “Women and Islam.” Annabelle Böttcher presented a paper titled, “Portraits 

of Kurdish women in contemporary Sufism.” 
The second day began with a panel on “Women, war and reconstruction in Iraqi 
Kurdistan.” Andréa Fischer-Tahir talked about “Women’s resistance and women’s movement in 
Iraqi Kurdistan.” Karin Mlodoch made a presentation on “Social work with Kurdish women in 
Sulaymaniya, Iraqi Kurdistan.” Inga Rogg’s paper was on “Between home and prison: Aspects 
from everyday life of Kurdish women in Iraq.” Referring to her experience in Africa, Heike 
Schmidt who was the discussant for this session, pointed out to the similarities of women’s 
experience of war and sexual violence in Africa and Kurdistan. 
Our last session was on the experience of women’s activists. Fatma Kayhan, the publisher 
and editor of Roza talked about her struggle in publishing one of the only two feminist journals on 
Kurdish women to be published in Istanbul. Hatice Yasar talked about her past and present 
b struggle as a political activist and a feminist. Irma Leisle, representing Hînbûn, talked about the 
| organization’s struggle since 1981 in providing services to Kurdish immigrant women in Berlin. 
Lale Yalcin-Heckmann also presented Pauline van Gelder’s preliminary research findings on 
‘Political activism of Kurdish women in Turkey: Resistance and identity, images and realities.” 
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Following the presentations, the rest of the day was spent on planning for future as well as 
assessing the first conference. This session was called “Building up the network,” and only those 
who intended to get actively involved with the network stayed for the discussion. 


Key Decisions 


With a limited time, we struggled through, but nevertheless managed to make certain key 
decisions including: 


۰ The points outlined in the “Discussion Paper” (which was produced by Shahrzad and 
distributed at the conference) were accepted in principle. In our discussion, the following 
points were highlighted: the need for a closer collaboration between researchers and 
activists; the importance of continuing the annual conference; the urgency of fundraising; 
and the necessity of publicity. 

۰ There was a consensus on the governance of the network. It was, therefore, decided to 
establish a steering committee to serve for two years, and to be elected by majority vote. 
The elected members of the first steering committee are Necla Açık, Zeynep Baran, 
Shahrzad Mojab, & Inga Rogg. 

۰ The participants also agreed to continue with the two on-going projects; the bibliography 
and the publication of the selected papers presented at the conference. Shahrzad will be in 
touch with those who are contributing to these projects. 

۰ There was a discussion about establishing the first Kurdish women’s documentation 
centre. This centre will include collections of books, articles, women’s journals, audio- 
visual material, oral history archive, etc. 


Plans for Future 


After a year of hard work, we now have a unique network which has the potential to 
contribute to Kurdish studies and make it gender inclusive. The network is also a welcome 
addition to a global effort in diversifying feminist theories and practice. The overwhelming 
positive response from those who attended the conference to the network, highlights the potential 
of our group to contribute both to Kurdish studies and the struggle of Kurdish women for justice, 
equality and liberation. 

As discussed above, we have already decided on a couple of projects including publishing 
the papers which were presented at the conference and compiling a bibliography on Kurdish 
women. We will continue our effort in promoting the network in relevant scholarly circles and 
publications, lobbying women’s groups, governments and non-governments organizations for 
funding, representing the network in international or national conferences, and finally creating a 
website in order to make the network more accessible. We should mention, however, that 
securing funding for all of our activities remains to be the number one priority. Holding an annual 
conference, no doubts, depends on the availability of funds. If you have ideas, suggestions, or 
aware of possibilities please do not hesitate to contact us. 
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کزارشی از اولسن sire‏ انس 
کروه سس المللی تحتسق 


در مورد 


LES POS‏ ك gat‏ المللن حي 
در مورد زنان کرد در دانشگا آزاد 
Free-University)‏ ) برلین در تاریخ ۱۱ 
و ٩‏ تولای ANY‏ ترگران اشد. ان گروه 
دی کت ار یکتال ات که تشکیل 
گردیده و اعضای of‏ را محققین و فعالین زن 
و مرد کرد و غیرکرد تشکیل می دهند. گروه 

سه هدف اصلی دارد› 

۱) بازکردن فضائی برای مطرح کردن مسئله 
زنان کرد در بخش مطالعات زنان در 
دانشگاهها و سایر موسسات تحقیقی. 

۲ مطالب obj‏ کرد و جنسیت را جزو 
ub,‏ مطالعات کرد قرار dat‏ 


۳ ازطریق فعالیت های تحقیقی » انتشاراتی 


و برگزاری کنفرانس به بهبود زندگی زن کرد و 


پیشرفت جنبش obj‏ کمک برساند. 

در کنفرانس دوروزه برلین که بیش از 
بیست محقق شرکت کرده بودند در زمینه SE‏ 
زیریحث و گفتگو شد: تدوری و روش 
تحقیق در مورد زن کرد» زن کرد در ادبیات 
سیاحان اروپانی و shale Slat‏ کردی؛ 
زن کرد و شرکت در فعالیت سیاسی» زن کرد و 
اسلام؛ زن aS‏ جنگ و بازسازی در کردستان 
عراق و تجریه obj‏ فعال سیاسی. 

در پایان کنفرانس نشستی در مورد آینده و 
برنامه‌های این oS‏ بین المللی تحقیقی انجام 
گردید. انجام دو پروژه مطالعاتی به تصویب 
رسید. yl‏ اینکه مجموعه سخذرانی‌های این 
کنفرانس بشکل کتابی تهیه گردد و دوم اينکه 
کتابشناسی زنان کرد تهیه شود. این 


es‏ اي کله 


vlij‏ کرد 


مطالبی خواهد بود که در مورد زنان کرد تا کنون 
به‌چاپ رسیده. از OLS‏ تا مقاله به 
زیانهای مختلف و درباره هر موضوعی bym‏ به 
زنان در این مجموعه گردآوری می شود. 

از نطر تشکیلاتی نیز تصمیم گرفته شد که 
کمیته ای از Ý‏ عضو فعال در مناطق مختلف 
دنیا تشکیل گردد. تداشتن پشترانه مالل یکی 
از مشکلات عمده این گروه است. درحال 
E‏ در عضو با اسفاده از اسکانات 
شخصی, دانشگاهی و غیره سعی در همکاری 
و همیاری با این گروه را دارد. برای Js‏ 
als‏ شرکت ans‏ در این کنفرانس براین 
عقیده بودند که برگزاری کنفرانس سالانه 
بسیار ضروری و مفید است. در برگزاری اولین 
کنفرانس دانشگاه آزاد برلین» اتحادیه 
دانشجویان کرد این دانشگاه و بخش مطالعات 
اتنولوژی نقش بسیار مهمی داشتند. بدون 
پشتوانه مالی و همکاری این Gard‏ امکان 
برگزاری این PLES‏ نبود. 

obj‏ کرد بویژه در عراق» ترکیه و ایران 
سالهاست درگیرمب‌ارزه‌ای همه جانبه و 
دشوار عليه جنگ » سرکوب و تجاوز هستند. 
جنبش ملی کردستان درعین حال که بسیاری 
از ob)‏ را به عرصه مقارمت سیاسی و 
نطامی کشیده است» مانع رشد آگاهی 
فمنیستی پیشرو در کردستان شده است. امروز 
تقابل بین فمنیسم و ناسیونالیسم در کردستان 
پوضوح دیده می شود. 

علاتمندان» بویده محققین» دانشجویان» 
فعالین سیاسی و اجتماعی که در مورد 


مسائل obj‏ کرد چه در کردستان چه در سایر 


سال دوم - شماره ۳- زمستان AA 439315 -YT‏ 


مناطق تحقیق می کنند. می‌توانند با آدرس 
زير تماس بگیرد. کسانی که منابع و ماخذی 
راجع به زن کرد دارند (به هر زبانی) 
می‌توانند آنها را برای درج در کتابشناسی و 
نگهداری درآرشیو مطالعات زن کرد به آدرس 


زیر ارسال دارند. 


دکترشهرزاد مجاب 
بنیانگذار 3 هماهنگ کننده 


Dr. Sharzad Mojab 


OISE. UT of 

Department ft Adult Education 
252 Bloor Street West 
TORONTO, Ontario 

MSS 1V6 

CANADA 

Tel: (416) 923 - 6641 

Fax: (416) 926 - 4725 


E - mail: smojab@oise.utoronto.cd 
SMOJAB @OISE.UTORONTO.CA 
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بمب جهن 7۳۳ a‏ 


| گزارشی از اولین کنفرانس گروه بین المللی 


| تحقیق در مورد زنان کرد 

| قانون مدنی و حق اشتغال زنان 
: خشونت و زنان در خانواده 

۱ زن در اسلام 


| باره ای از کتاب های منتشره سال ۷۴ در 


| ایران که نویسندگان و یا مترجمین آن‌ها 


] بیولوژی زن 
: گوشه هایی از وضعیت obj‏ در جهان ۱۵ 


| اطلاعیه در مورد برگزاری مجمع عمومی 


دوم «جمیت مبارزه برای آزادی زن» ۱۷ 


پیرامون کنفرانس پکن و مصوبات آن ۱۸ 


i‏ در انگلستان به سقط جنین حمله می برند 


l 


iA 


گابریل میسترال, شاعر و نویسنده ای 


| از آمریکای لاتین ۳ 


۲ 


BIAS 


باهم به اروپای زنان سفر کنیم 


اعتصابات به تنهایی آزادی به همراه 
نخواهد آورد 


اعتراض موفقیت آمیز برای لغو حکم 
بازگشت زن پناهجوی ایرانی 


در معرفی کتاب زن» دولت و انقلاب 


کنفرانس سازمان عفو بین المللی بخش 
انگلیس در رابطه با حقوق obj‏ پناهنده 


پژوهش های obj‏ ایران در پاریس 


در باره انتشار کتاب «فراسوی سرمایه» ۳۳ 
هماهنگی جمعیت «مبارزه برای آزادی زنان» 


به مناسبت نخستین سالگرد تشکیل آن ۶ ۳ 


ایجاد کلاس های آموزش OL)‏ سوئدی 
برای مهاجرین در شهر وستروس 


چه اتفاقی در زیردرختان زیتون» می افتد؟ 
نامه کتابخانه ایرانیان در شهر هانوفر 
تدارک نمایشگاه 


مبارزه زنان در سوند برای احقاق حقوقشان 


۰۰ 9 72*2 Br ZÈ 


ا 


نظر و آرا نویسندکان مقالات 
الزاما نظر پیکار زن نیست. 


مقالات رسیده 
باز پس فرستاده نمی شود. 


مقالات خود را در صورت امکان 
با برنامه واژه نکار تایپ کرده و 
دیسکت حاوی مطالب را بفرستید. 


Ole‏ تحریریه: 
ناهید بهمنی» شهین حیدری» 
بدری توحیدی, صدیقه محمدی» 
جمیله رحیمی 


همکاران این شماره: 
شهلا حیدری A‏ اسکندری 
کلاویژ حسینی 


ers‏ تښ سے 
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Kurds in the Cities 


and 
Kurdish Women’s Studies 


meals and in the evening. The meals were an additional 
enjoyable aspect of the conference, as this was France 


after all! Participants came from as far as America, 
Pet ch «hit! 
۱ 


although the majority were Europe based. Papers were 
grouped by theme into the following sessions: Cities in 
pre-modern Kurdistan, social, economic and cultural life; 
Kurdish cities in the nineteenth and twentieth centuries; 
Kurdish communities in the cities of the Ottoman Empire 
and Turkey; Kurds in the cities of the Soviet Union; 
Kurds in Syria and Iraq between the two World Wars; 
Language, literature and other forms of urban symbolic 
expression; Transplanted urban structures; The new 
urban structures in Iraqi Kurdistan; Contemporary 
urbanism, women and families. 

In his opening remarks, Prof. Van Bruinessen noted 
that, although cities appear initially to have been periph- 
eral to the concerns of most Kurds as well as those who 
studied them, a case can be made that Kurdish culture is 
really urban. Kurdish culture in its present form was pro- 
duced in the centres of Kurdish emirates and in Kurdish 
cities. Kurdish teaching took place in towns, not in vil- 
lages, thus the existence of a literate language owes its 
existence to urban culture. Certainly many of the papers 
emphasised how much material was available on 
Kurdish cities and urban Kurds, much of which was 
barely explored. Work is needed 
in all disciplines, and indeed it 
was heartening to gather togeth- 
er academics from so many dis- 
ciplines, and from so many 
countries, all of whom shared an 
interest in Kurds and Kurdistan. 
Time constraints were burden- 
some and there was so much 
more to discuss, but at least we 
took away ideas for further 
research, made interdisciplinary 
contacts (and friends) and 


resently the majority of Kurds live in towns and 
cities, but the place of the city in Kurdish history 
5۱ A, AMASA L herlected 
AR ii EN a 

by academics, ara 

on nomads and peasants. As Kurdish nationalism had its 
origins in the urban setting, townspeople have also been 
studied, but only implicitly. The dominance of the rural 
idyll, a collective mythological memory of Kurdistan as 
an overwhelmingly agrarian society, in the Kurdish col- 
lective consciousness means that there has been little 
challenge from within Kurdish academic circles to the 
neglect of urban studies. 


in a region where there has 
been a history of ancient urban 
civilisation, and where there is a 
structure of reference for town 
planning and contemporary 
urban society, why should 
Kurdistan and the Kurds be an 
exception? What is to be the 
position of city dwellers in 
Kurdistan? Is there a specific 
Kurdish identity in today’s big 
cities? What is the role of cities in 
Kurdistan, and their Kurdish 
inhabitants? Tt was in an attempt 
to address these questions that 
the Centre National de la Recherche Scientifique and the 
Universite de Paris III, Sorbonne Nouvelle, with the par- 
ticipation of the University of Utrecht, the Institut des 
Langues et Civilisation Orientales and the Kurdish 
Institute, Paris, convened the international conference, 
The Kurds and the City. 

Under the leadership of Professors Joyce Blau and 
Martin Van Bruinessen, the conference took place in 
Sèvres, just outside Paris, in September 1996. The pace 
was hectic, as over 30 papers were presented, in English 
and French, over just two days and one evening. 
Fortunately, the majority of participants were staying at 
the conference centre, so we had time for discussion over 
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Okay, we know this 
isn't a picture of our 


average reader u 
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But the Kurdish Study 
Group is in an even 
worse situation! 


۷۵ ۸۳۲۲ 


We still have to pay-off 
our Web Home Page, 
and that's just the 
beginning ... 


ANYIN 


If you're able to help out, send a cheque 
made out to our current Convenor 
Paul White, and send it to our address: 


Kurdish Study Group 
Centre for Australian and Aslan Studies 
Deakin University 

221 Burwood Hwy 

Burwood 
Victoria 3125 
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‘ It was also wonderful to know 
e underway in so many parts of tl 
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praise is due to the organisers who 
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Kurdish Women's Studles Network 


ollowing the Kurds in the Ci 
i ۱/۷ conference, D 
Had Mojab, from University of Toronto int 


tiated a network of ac ics i 
ademics interested in 
Kurdish women’s studies. In addition t 


information and mutual support, 
encourage Kurdish gender studies. 

A meeting was held in Berlin in July: the First 
Working Conference on Kurdish Women’s Studies and 
Activism: A Global Research Network. In addition to 
planning future actions and discussing Kurdish women’s 
activism, preliminary papers were presented which may 
contribute to a forthcoming book on Kurdish women, to 
be edited by Dr Mojab, and published by Zed Press. 

In addition to the book, a bibliography of Kurdish 
women’s studies is planned, for which some funding has 
been secured from the Soane Trust for Kurdistan. Plans 
have been mooted for the first Kurdish women’s docu- 
mentation centre, which would include collections of 
books, articles, journals, audio-visual material and oral 


history archives 


۵ exchange of 
the network aims to 


inet onsy udder Dy t‏ نا راو ری 
pants of the network. These include the issue of hierar-‏ 
chy, possibly manifested in relations between researchers‏ 
and activists; that of representalion, as the majority of‏ 
researchers are not Kurdish; and that of objectivity-sub-‏ 
jectivity concerning the Kurdish activists. ۳۳۳‏ 
Nevertheless, a functioning network, with regular‏ 
news bulletins, and two substantial projects in hand are‏ 
uite an achievement for the first year, and the network‏ 
ely to expand and continue to develop new and‏ 


ra ۳ ۵ ۳۲۱۸۰۱۰ 
Ne pares 


seems lik 


existing projects. p ; 
Por further information and to participate in the net 


nrzad Mojab can be contacted at OISE at 
a of Toronto, Dept of Adult Bene ی‎ 
Community Development and Counselling Psycho ogy, 
252 Bloor Street West, Toronto, Ontario, Canada Me 
1V6. Tel: (416) 923-6641, Ext 2242 E-mail: 
smoj ise. to.ca 
BO ect nameet of a two-year steering com- 
mittee are Necla Aşık, Zeynap Baran and Inga Roge. 
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گوزارشتی pal iif Su‏ کار لەسەر ye DS‏ سارت به ژنانی Sues SMe suf‏ جبهانی 


به میوانداربی زانکوی نازادی بیرلین. ۱۱و۱۲ی ژووییه‌ی ۱۹۹۷ 


کورته‌ی کاوباری کوّنفه‌رانس 

ری یه‌که‌می کونفه‌رانس و وتاری کرانه‌وه له لایدن: 

(Martin van 13۲111865560 مارتین 58 براونیسن(‎ — 
(Heidi Wedel) Jaz, هایدی‎ - 


داتیشتنی یه‌کهم: 

- شه‌هرزاد PS aI, :(Shahrzad Mojab)oby‏ 
سه‌باردت به ژنان: ئاسۆی تیورییانه و میِتودولژییانه». 

— پرزفیستر ئووتێ (Ute Luig) Sis)‏ مامزستای نه‌نستیتووی 
یتنولزدیی زانکوی نازادی g(discussant) 35 «oy‏ نەم 
دانیشتنه بوو. هو مامزستایه تیروانینیکی گشتی سهباردت به مزدیلی 
تیزریی زال له بواری مردمناسیی فیمینیستیدا هینایه‌گزری و هیمای 
بهو رتبازانه کرد که هیندیک لهو تیقری و میتودولوژییانه ده‌توانن له 
لیکولینه‌وه‌کانی سه‌باردت به ژنانی کورد ته‌تبیق بکرتن. 

دانیشتنی دوومهم: «ذنانی کورد له Gro‏ سه‌فه‌ریی نوروپایی و 
فولکلزری کوردیدا» 

- نه‌زه‌ند ils» :(Nazand Bagikhani) pesu‏ کورد له 


حهره‌مدا: lad‏ حه‌ره‌می کوردیی له نه‌ده‌بی نوروپاییدا». 

- میرتلا 6< (Mirella Galletti)‏ «ددوری ژنانی کورد له 
کزمه‌لگه‌ی کوردیدا به‌پیی ه‌دهبی سه‌فه‌ربی وروپایی». 

کریستین ئاليسۆن( :(Christine Allisson‏ «فۆلكلۆر وفانتازی: 
سیمای ژن له نه‌ریتی زاره‌کیی کوردیدا». 

- فازل ئەحمەد( 1231 (Fadil A۸‏ «ژنان له نه‌ریتی زاره‌کی و 
نه‌دهبیی کوردیدا» . 

- لهم دانیشتنه‌به وتاری سابینه بوومرس(10070615 (Sabine‏ 
کزتایی Ob‏ 

دانیشتنی سیّیهم: «ژنانی کورد و به‌شداریی سیاسی» 

- هایدی (Heidi Wedel)Jx,‏ «ژنانی موهاجیری کورد له 
نه‌سته‌مبول: جفات و سهرچاوه‌کانی به‌شداریی سیاسی دهسته‌یه‌کی 
کزمهلایه‌تی لیواره‌یی» . 

(Zeynep Baran)gh\ oag -‏ و فه‌خرییه Fahriye) sysh‏ 
1 «نه‌زموونی زنانی له ce‏ خزفهلکه‌ندراری کورد له 
نه‌سته‌مبول» . 

- نه‌جله (Necla Agik) Sol‏ و نایته‌ن Ayten Mut-),b,+‏ 
(LU‏ لێکدانەوەيەک لەمەر بیروبزچوونی پارتی کرتکارانی کوردستان 
سه‌بارەت به ژنان» . 

دوا دانیشتن: «ژنان رئیسلام» 

- اننابیل ,3 :(Annabelle Botteher)‏ «سیمای ژنانی کورد 
ve‏ 


له سۆفيزمى هاوچه‌رخدا»۰. 
Aly‏ دوومم(پانیل): «ژنان» شەر و دروستکردنهوه له کوردستانی 
«gl sc‏ 

درا :(Andréa Luschher-Tabur),,.t agi)‏ 
«خزراگری و بزووتنه‌وهی ژنان له کوردستانی عیراق». 

Mlodoch)¢s5. wig‏ 0 «کاری کزمه‌لایه‌تی لەگەل 
ژنانی کورد له Gl‏ کوردستانی عیراق» . 

d» :)1882 Rogg)s3, Ku‏ نیوان JL‏ و زینداندا: لایه‌نی 
ژیانی روژان‌ی ژنانی کورد له عیتراق» . 

{ob -‏ شمیت(5۹000101 (Heike‏ باسیک له سەر نه‌زموونی 
خزی له ه‌فریقا و وتیکچوونه‌کانی ئەزمونى ژنان له شەر و زهبروز‌نگی 
جینصی له ثه‌فریقا و کوردستان. 

SU‏ دانیشتن: «لەمەر نه‌زموونی ژنانی چالاک» 

zl -‏ کایهان(۵0 121۷ «(Fatma‏ بلاوکه‌رهوه و سه‌رنووسه‌ری رژزا 
باسی hse‏ خوّی کرد سه‌باردت به ودددرخستنی Say‏ له ته‌نیا دوو 
گزثاری فیمینیستی per)‏ ژنانی کورد که بریاره له نه‌سته‌مبول 
بلاوبکریته‌وه. 

- خه‌دیجه (خه‌جی) یاشار(2627 ۷ (Hatice‏ باسی رابردوو و GES‏ 
خه‌باتی خی کرد وهکوو چالاکییکی سیاسی و فیمینیستیک. 

- تیرما له‌یزل «(Irma leisle)‏ به Sales,‏ هین بوون, له خه‌باتی 
هم ریکخراوهیه دوا له DL‏ ۱۹۸۱وه بو خزمه‌تکردن به ژنانی 
موهاجیری کورد له بیرلین. 

- لاله یالجن هیکمان( ۳166۵10127 (Lale Yalçin‏ دەرەنجامى 
سهرهتایی لیکولینه‌و‌ی پاولین فان 4&5 pauline van Geld-)‏ 
۲ ای ناساند به Gt‏ «چالاک بوونی سیاسی زنانی کورد له 
تورکیا :خراگری و هه‌ویتی, نیماژ و راسته‌قانی». 

دوای پتشکیشکردنی باسه‌کان. پاشماوه‌ی نهم رژژه بو پلاندانی 
پێشەرۆژ و هه‌روه‌ها هه‌لسه‌نگاندنی یه‌کهم کونفه‌رانس ته‌رخان کرا. نهو 
دانيشتنه نوی «سازکردنی شهبه‌که» بوو و ته‌نیا هو که‌سانه‌ی وا 
بریاریان دابوو چالاکانه لەم شه‌به‌که‌یه‌دا به‌شداری بکهن بو نالوگری 


بیرورا مابوونه‌وه. 

بریارسه‌ره‌کییه‌کان 

ه‌گه رچی کاتمان كەم بوو. بهلام نیمه توانیمان هیندیک بریاری سه‌ره‌کی 
Gedy‏ له‌وانه: 


° هو Gate‏ وا له «کهلالهیه‌ک ب باس له‌سه‌رکردن»دا هیمایان 
پیکرابوو (که له GAY‏ شه‌هرزاددوه ثامادهکرابرو و له کونفه‌رانس دا بلاو 
کرایه‌وه) به کشتی په‌سند کران. له الوگوری بیرورا و وتووتژهکاندا هم 
GATE‏ خوارهوه جه‌خت کرانه‌وه: نیاز په هاوکاربی نزیکتر له نیوان 
تویژهرهوه و ژنانی چالاکدا؛ گرینگی به‌رده‌وامبوونی کزنفه‌رانسی سالانه؛ 
GSE‏ په‌یداکردنی سه‌رچاوه‌ی ابووری و پیداویستیی بلاوکردنه‌وه و 
ته‌بلیغات. 


گزینگ . زماره ۰۱٩‏ به‌هاری ۱۳۷۲۲(۱۹۹۸) 
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6 سهبارهت به هه‌لسووراندنی شەبەکەکە یه‌کیتتی و تهبایی بۆچوون له 
cay 10355‏ جابویه › بیاردرا کزمیته‌یه‌کی به‌رتوبه‌ری بو ماوه‌ی دوو 
Ju‏ پیکبهیندری و به دەنگی ززربه هه‌لبویردری. ه‌ندامانی هه‌لبژیراری 
يەكەم کومیته‌ی بەرێوەبەريى بریتین له نهجله اچک, زەينەب باران, 
شه‌هرزاد موجاب و ئینگا رگ. 

® به‌شداران هه‌روه‌ها له سەر نه‌ود ریک کهوتن که له سەر نهو دوو 
پرژژهیه‌ی وا یستا به ده‌سته‌ودن به‌رده‌وام بن» بیبلوگرافی و چاپ و 
بلاوکردنه‌وه‌ی هه‌لبژارد‌یه‌ک لهو وتارانه‌ی له کزنفه‌رانسدا PRY‏ 
کران. شه‌هرزاد Sura)‏ نه‌وکه‌سانه‌ی وا یارمه‌تی به وه‌دیهاتنی نهو 
پرژژانه ده‌ک‌ن له پیوه‌ندی دا ددبی. 

@ وتووێژ و الوگوری بیرورا |S‏ سه‌باردت به دامه‌زرانی یه‌کهم نیودندی 
به‌لکه و دوکزمینتی ژنانی کورد. لەم نیو‌نده‌د| کتیب. مه‌قاله . GES‏ 
ژنان» ماده وکه‌رسه‌ی نودفیزویل (گوی - چاوی). ارشیفی میژووی 
زار‌کی» هتد... کزده‌کریته‌وه. 


پلانی پیشمروژ 

دوای SIL‏ کاری سه‌خت. نیستا نیمه شه‌به‌یه‌کی تاقانه‌مان ههیه که 
توانایی نه‌وه‌ی war‏ یارمه‌تی به لیکولینه‌وه سه‌باردت به کورد بدا و 
ژیندری بهینیته نییوی. نهو شه‌به‌که‌یه هه‌روهها هیزیکی لی زیادبووی به 
خیر وبیريشه بو تیکوشانیکی جیهانی ed‏ تیزری و SPS‏ 
فیمینیستی جوربه‌جور. به‌پیردود‌هاتن و ولامی ئەرتى به‌رچاوی نه‌وان‌ی 
له کونفبرانش دا به‌شداری gay‏ له است شاک کان توانایی 
گروپه‌که‌مان جه‌خت ده‌کاته‌وه ھەم بو یارمه‌تیدان به لیکولینه‌وه له سەر 
کوردان وههم خه‌باتی ژنانی کورد له پیناو عه‌دالهت. یه‌کسانی و 
نازادی دا. 

هه‌رودک له سهردوه باس LS‏ نیمه هر نیستاکه سه‌باردت به یه‌کدوو 
پرتژه بریارمان داوه له‌وانه بلاوکردنه‌وه‌ی نهو نامه و وتارانه‌ی له 
کزنفه‌رانسدا پیشکیش OLS‏ و 5509995 بیبلوگرانییه‌ک له‌مهرژنانی 
کورد. نیمه دریژه به تیکوشانه‌کانی خزمان gu‏ بو ناساندنی 
شبه‌ک‌که له نیو کزروکزمه‌لی زانستی و بلاوکراوه‌ی ژناندا. ړوو له 
گرووپی ژنان» رتکخراری حکوومه‌تی و ناحکوومه‌تی ددنیین ب 
په‌یداکردنی سه‌رچاوه‌ی ئابوورى» نوینه‌رایه تیکردنی شدبه‌که‌که له 
کزنفه‌رانسه‌کانی جیهانی و نارچه‌ییدا و سازکردنی به‌شیکی تایبه‌تی له 
نینترنیت(۱۷605116)دا بو نه‌وه‌ی که دەست راگه‌یشتن به شه‌به‌که‌که‌مان 
نەوەنده‌ی تريش هاسان بێ. لەگەل هوه‌شدا, دبی بلیین که ه‌یداکردنی 
سه‌رچاوه‌ی ثابووری بۆ هه‌موو چالاکییه‌کاغان ئەركى دەرەجە یه‌کمانه. 
قسه‌ی تیدا نییه. که به‌ستنی کزنفهرانسی سالانه. به هه‌بوونی 
سه‌رچاوه‌ی ئابورى بەستراوەتەوە. ئەگەر نیوه لهمباردوه چ را و 
پیشنیاریکتان هه‌یه. يان دەرەتانټک شک دەبەن» تکایه رامه‌مینن 3 
پیوههندیان پیوه بکهن. 


Shahrzad Mojab 

Assistant Professor OISE/UT 

252 Bloor Street West 

Toronto, Ontario MSS 1V6 CANADA 
Fax: (416) 926-4725 

E-mail: smojab@oise.utoronto.ca 


ڪزينڪ ۰ ژماره ۱٩‏ به‌هاری ۱۳۷۷(۱۹۹۸) 


پاشماوه‌ی لاپهره‌ی OV‏ (چه‌ند سه‌رنجیک له ئەتفال) 


هو قزناغه‌ی ته‌واوبوو و کوتزرایه‌وه بو به‌غدا و. دواتریش کرا به وه‌زیری 
به‌رگربی Ghee‏ حسن علی العامری له جیکه‌ی ئهو LS‏ به نه‌مینداری 
گشتیی مه‌کته‌بی ریکخستنی باکووری حیزبی به‌عس له که‌رکووک. 

يەكەم چالاکی حسن العامری ته‌ختکردنی شاری قهلادزن و 
وردوگاکانی ناوچه‌ی پشددر و شاروچکه‌ی سه‌نگه‌سه‌ر بوو. که به‌مه 
زیاتر له هه‌زار که‌س بی مال و حال بوون. دانیشتووانی نهو ناوچانه برانه 
نوردوگای SLL‏ و ههولیر. مال و De‏ هه‌زاران جاش له ناوچه‌ی 
pat‏ به شوثل و بولدوزه‌ری عیراقی تیتکدران. دیاره زوربه‌ی نهو 
جاشانه پیشتر به‌شدارییان له ته‌ختکردنی سه‌دان گوندی کوردستان 
کردبوو . 

رژیمی عیراق له جاران روونتر په‌رده‌ی له ړووی سیاسه‌تی 
شوفینیستییان‌ی له به‌رانبه‌ر گه‌لی کورددا لادا. H‏ رتم کورد. هه‌ر کورد 
بوو؛ چ جاش بی و چ باش! 

سیاسه‌تی عهره‌بیکردن(تعریبای که‌رکووک و دبس و مه‌خمور 
وگه‌رمیان له جاران زیاتر پیردو دهکرا. له ناقاری گونده کوردییه 
ته‌ختکراوه‌کانی ناوچه‌ی کفری و توز و که‌رکووک و ده‌شتی قه‌راج و دبس 
هه‌زاران ماله مه‌رداری عهردب نیشته‌جی کران. به‌رده‌وامیش ماله 
عه‌ربی زیاتر ده‌هینرانه نهو ناوچانه بو مه‌رداریی و کشتوکال. 

رژیم Sad‏ يەک له‌دوای یه‌ک لیبووردنی کشتیی ددرده‌کرد بق 
وهی ژماره‌ی زیاتر بکیریته‌وه ژیر دسهلاتی خوی و› لهلایه‌کی تردوه 
سیاسه‌تی بگرو بکوژ و توند وتیژیی پیردو ده‌کرد. 

نائومیدی و بی هیوایی بالی به سه‌ر کوردستانی عیراقدا کیشابوو. 
Gls‏ ددردودش گوتی خزیان له ناستی نهو نه‌هامه‌تییه‌ی خه‌لک كەر 
کردبوو. ھەر ددولهت و رژیمه‌ی به شیوویه‌ک هه‌ولیان ددا له GL ae‏ 
نزیک ببنه‌وه و پیوه‌ندیی سیاسی و نابووری لەگەل دابه‌زرتنن. 

کورد دهلی: «ئەگەر خوا غەزەب له کامتش بگری بالی لی 
ده‌روینی»... دوای شه‌ری عیراق - OLE‏ رژټم خوی به سهرکه‌وتوو 
دزانی و ناره‌زووی شهر و فراوانخوازیی تینی بو هینا. ه‌و‌بوو له پزژی 
۲ دا سوپای عیراق پهلاماری کویتی دا و داگیری کرد. 
نهوه. شه‌ریک بوو خیری کوردی تیدا بوو؛ چونکه کیشه‌ی کویت و 
شه‌ری خه‌لیج(که‌نداو) و بریار‌کانی نه‌ته‌وه یه‌کگرتووه‌کان له دژی SL Ae‏ 
تا نیستاش موله‌تی نه‌داوه ھەموو نه‌خشه و سیاسه‌ته رهگه‌زبه‌رستانه‌که‌ی 
ره کر (ies‏ 
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له زماره‌ی داهاتوودا: 


- گفتوگزی میلان کوندیرا سه‌بارهت به: کتیبی پیکه‌نین 
و فه‌راموشی. ناماده‌کردنی: فیلیپ رۆس» وه‌رگیران له 
عه‌رهبییه‌وه: هه‌ندرین 

- ژنانی نومیدبه‌خش, نووسینی: لوسینا جافه‌رزفا. 
وه‌رگیران له فه‌رانسه‌ییه‌وه: هاوری ئەحمەد 


- ژن له په‌راویزی میژوودا: مه‌هاباد قه‌ره‌داغی 


Yo 


